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Remove all three of the powder chutes. These are no longer needed 
and can be discarded. 

----------------------------------------------------------------- 
Enlevez les trois chutes de poudre. Ceux-ci ne sont plus nécessaires et 
peuvent être jetés. 

Unscrew the retainer on each of the powder dispensers, remove the old 
spout and replace it with the new one, and screw the retainer back on. 

----------------------------------------------------------------- 
Dévissez la bague de retenue sur chacun des distributeurs de poudre, enlevez 
l'ancien bec et remettez le nouveau, et réinstallez la bague de retenue. 

  
Remove the hoses and outlet elbows from each of the whippers. 
These are no longer needed and can be discarded. 

----------------------------------------------------------------- 
Retirez les tuyaux et les coudes de sortie pour chacun des fouetteurs. 
Ceux-ci ne sont plus nécessaires et peuvent être jetés. 

Remove all three hoses from the door spout. 
 

----------------------------------------------------------------- 
Retirez les trois tuyaux du bec de la porte. 
 

  
Rotate the lock ring towards the right on each of the whippers, and 
remove the whipper chambers. 

----------------------------------------------------------------- 
Tournez la bague de verrouillage vers la droite sur chacun des fouetteurs 
et enlevez les chambres de fouettage. 

Pull the powder drawer to remove it. It is no longer needed and can 
be discarded. 

----------------------------------------------------------------- 
Tirez le tiroir de poudre pour l'enlever. Il n'est plus nécessaire et peut 
être jeté. 
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NOTE: Open side of spout at the top 
NOTE: Côté ouvert du bec en haut 
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Install the new red powder drawer provided in the upgrade kit. 
 

----------------------------------------------------------------- 
Installez le nouveau tiroir de poudre rouge fourni dans le kit de mise à 
jour. 

Remove the existing steam traps from the whipper chambers and 
replace them with the new ones provided in the kit. 

----------------------------------------------------------------- 
Retirez les pièges à vapeur existants des chambres de fouetteur et 
remplacez-les par les nouveaux fournis dans le kit. 

  
Re-install the whipper chamber and turn the lock ring to the left to 
lock it in place. Repeat this for all three whippers. 

----------------------------------------------------------------- 
Réinstallez les chambres des fouetteurs et tournez la bague de 
verrouillage vers la gauche sur chacun.  

Install the new hoses provided in the kit directly onto the whipper 
chambers. Do not use the outlet elbows! 

----------------------------------------------------------------- 
Installez les nouveaux tuyaux fournis directement sur les chambres des 
fouetteurs. N'utilisez pas les coudes de sortie! 

  
Connect the other end of each of the hoses to the door spout, as 
shown. 

----------------------------------------------------------------- 
Branchez l’autre extrémité de chacun des tuyaux sur le bec de la porte, 
tel qu’illustré. 

Wrap the Velcro strip around all three of the powder hoses. 
 

----------------------------------------------------------------- 
Enroulez la bande Velcro autour de tous les trois tuyaux de poudre. 
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If the front door is not closing properly, you will need to cut the plastic 
ribs inside the door in the locations illustrated above. 

----------------------------------------------------------------- 
Si la porte ne ferme pas correctement, vous devrez couper les nervures 
en plastique à l'intérieur de la porte aux endroits illustrés ci-dessus. 

Using a pair of cutters, make a cut at one end of the rib… 
----------------------------------------------------------------- 

À l’aide d’outils de coupe, faire une coupe à une extrémité de la 
nervure... 

  
…and then make a cut at the other end of the rib. 

----------------------------------------------------------------- 
…et ensuite faire une coupe à l'autre extrémité de la nervure.  

Using a pair of pliers, grip the rib at one end and then twist it 
downwards to remove it.  

----------------------------------------------------------------- 
À l'aide d'une paire de pinces, saisissez la nervure à une extrémité puis 
tordez-la vers le bas pour la retirer.  

  
Repeat this cutting process for the other three locations that need to 
be trimmed. 

----------------------------------------------------------------- 
Répétez ce processus de découpe pour les trois autres endroits qui 
doivent être coupés. 

Once done cutting, use sandpaper or a file to smoothen any sharp or 
rough edges. 

----------------------------------------------------------------- 
Lorsque vous avez fini de couper, utilisez du papier abrasif ou un lime 
pour lisser les bords tranchants ou rugueux. 
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Installing the powder wall – 202708-004* (if applicable) / Installer la paroi de poudre 202708-004* (si applicable) 
 
 

  
Remove the powder lid, dispenser covers, dispenser trim and the 
three powder dispensers. 

----------------------------------------------------------------- 
Retirez le grand couvercle des poudres, les petits couvercles, la garniture 
de distributeur et les trois distributeurs de poudre. 

Remove the two screws securing the front of the top panel, remove 
the bean hopper (two screws) and then lift the front of the top panel. 

----------------------------------------------------------------- 
Retirez les deux vis qui fixent l'avant du panneau supérieur, retirez le 
distributeur à café (deux vis), et soulevez l'avant du panneau supérieur. 

  
Slide the powder wall in and down into position. With the hose on top 
of the bend at the bottom of the powder wall, route the hot water 
hose between the whipper and the powder wall. 

----------------------------------------------------------------- 
Glissez la paroi de poudre vers le bas en position. Avec le tuyau au-
dessus du coude au bas de la paroi, faire passer le tuyau d’eau chaude 
entre le fouetteur et la paroi de poudre. 

Reinstall the top panel and bean hopper and secure each with 2 
screws.  

----------------------------------------------------------------- 
Réinstallez le panneau supérieur et le distributeur de café, et fixez 
chacun avec deux vis. 

 

 
 
 
 
 
 
* the powder wall is not included in the high volume kit and must be 
ordered separately. 
 
* la paroi de poudre n'est pas incluse dans le kit haut volume et doit être 
commandé séparément. 

Reinstall the powder dispensers, dispenser trim and covers, and the 
powder lid. 

----------------------------------------------------------------- 
Réinstallez les distributeurs de poudre, la garniture et les petits 
couvercles individuels, et le grand couvercle en poudre. 

 

 

A 
 

B 
 

C 
 

D 
 

E 
 


